Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA GIRONDE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
ET DE LA MER DE LA GIRONDE

Service des Procédures Environnementales

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR, _
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

LVU le Code de I'environnement, son titre 1* du livre V relatif aux 1nstallat10ns classees pour la protection de
1'env1ronnement :

VU Ia demande présentée le 8 mars 2010. complétée le.22 _]Ulllet 2010 par la sociétée ATELIERS BIGATA
S.A.S. dont le siége social est situé 10 rue Jean-Baptiste Perrin 3 EYSINES en vue d’obtenir *autorisation
~ d’exploiter une installation de conditionnement et de recyclage de halons d’une capacité maximale de 930

. litres et une installation de recyciage de halons (6 tonnes par an) sur le terr1t01re de la commune d' EYSINES

.4 ’adresse au 10 rue Jean—Baptlste Perrin,

YUle dosswr déposé a ’appui de sa demande,

VU la deClSIOIl en date du 22 février 2011.du pre31dent du trtbunal admlmstratlf de BORDEAUX portant
désignation du commissaire-enquéteur,

VYU TP arrété préfectoral en date du 25 février 2011 ordonnant l’organisation d’une enquéte pubiique pour une
durée de 1 mois du 21 mars'au 21 avril 2011 inclus sur le temt(nre des communes d'Eysines, Mérignac et Le
Haillan, ‘

VU P'accomplissement des formalltes d’aﬁ'ichage réalisé dans ces communes de P’avis au publlc

[
Ao

| VU la publication en date du 4 mars 2011 de cet avis dans deux j Jjournaux locaux

VU le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur, _

VU les avis émis par les conseils rﬁ'unicipdﬁx des communes d'Eysines, Mérignac'et Le Haillan,
_ .' VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés, -
" VU les réponses apportées par la société ATELIERS BIGATA S.A.S. A ces avis,
YUle rélpport et les propositions en date du 24 octobre 2011 de I’inspection des installations classées
VU I’avis en date du 10 novembre 2011 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu,
VU le projet d’arrété porté le 14 novembre 2011 4 la connaissance du demandeur '

" VU l'accord du demandeur sur ce projet par courrier en date du 25 novembre 2011,



CONSIDERANT qu’au cours de I’instruction de la demande par I’inspection des installations classées, le
demandeur a ét¢ conduit a apporter telle amélioration 4 son projet initial en le dotant de tei équipement et
organisation permettant de prévenir les risques pour la santé du voisinage,

CONSIDERANT qu’au cours de 1*instruction de la demande par l’mspection des installations classées, le
demandeur a été conduit & apporter telle amélioration i son projet initial en le dotant de tel équipement de
prévention de tel risque correspondant a I’usage des techniques actuellement disponibles,

CONSIDERANT que certains gaz utilisés par l'exploitant peuvent avoir un impact sur le climat et les
rayonnements solaires d'ultra -violets regus sur terre, du fait de leur potennel de destructron sur la couche
d'ozone,

- CONSIDERANT quen application des dispositions de Iarticle- L512-1 du code de I’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de lmstallatlon peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie Parrété préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures imposées A I’exploitant, notamment : (citer les mesures les plus adaptées)
sont de nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations,

CONSIDERANT que [es conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies,
SUR PROPOSITION de la Secrétaire générale de la préfecture

ARRETE



TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société ATELIERS BIGATA S.A.S. dont le siége social est situé¢ a dont le siége social est situé 10 rue
Jean-Baptiste Perrin & EYSINES est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions fisées par le présent
arrété, a exploiter sur le territoire de la commune d' EYSINES a l’adresse au 10 rue Jean-Baptiste Perrin, les
installations détailiées dans les articles suivants.

NOTION D’ETABLISSEMENT

L’établissement est constitué par iensemble des installations classées relevant d’un méme exploitant situé sur
un méme site au sens de larticle R512-13 du code de l'environnement y compris leurs equlpements et
activités connexes.

INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

" Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'¢tablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur

© connexité avec une installation soumise 4 autorisation & modifier les dangers ou 1nconven1ents de cette .

".installation. :
.. Les dispositions des arrétés ministériels en vigueur relatifs aux prescrrptlons generales apphcables -aux
"~ installations classées soumises 4 déclaration, enregistrement ou autorisation sont applicables aux installations
" classées incluses dans 1'établissement dés lors qu'elles ne font pas explicitement l'objet d'une dérogation
¢tablie par le present arrété préfectoral d'autonsatmn ou tout autre arrété préfectoral complementalre

NATURE DES INSTALLATIONS.

LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
' DES INSTALLATIONS CLASSEES Lo

1185-1h 'Chiotoﬂuorocarbures, halons et autres carbures et|1 installation de
- hydrocarbures halogénés. : conditionnement  de

Conditionnément de fluides et mise en ceuvre telle |PalONS d'environ 930,
; litres comportant

que fabrication de mousses, etc. a l'exclusion du| . . .
‘|nettoyage. & sec de produits textiles visé par la ggtggnon?sgsl reservorr A
rubrigue 2345 et du nettoyage, dégraissage, R

décapage de surfaces visés par la rubrlque 2564.

lLa quantité totale susceptlble d'étre présente dans |
l'installation étant supérieure & 800 litres.




apacité maximale

1185-2a

- -il'exception des appareils de compression et de

Chlorofluorocarbures halons et autres carbures et
hydrocarbures halogénés.

Composanis et appareils clos en exploitation,
dépbts de produits neufs ou régénérés, a
réfrigération visés par la rubrique 2920.

L.a quantité totale susceptible d'étre présente dans
linstallation eétant superieure a 800 litres de
capacité unitaire sauf installations d'extinction.

30 réservoirs de 800
litres de halons

- |1185-3

Chlorofluorocarbures, halons et autres carbures et
hydrocarbures halogénés.

Régénération des fluides et recyclage des halons,
sur site de traitement.

Recyclage de 6
tonnes de halons par
an o

/

1220

Emploi et stockage de l'oxygéne.

La quantlte totale susceptible d'étre presente dans
Finstallation étant inférieure a 2 tonnes.

19 bouteilles de 10 m®
, SOit 285 kg environ. -

NC

. |1433-A

ilnstallation de mélange ou demploa de liquides
inflammables. :

installation de mélange a froid.-

Lorsque la quantité totale équivalente de liquides
inflammables de la - catégorie de référence
(coefficient 1 visé par la rubrique 1430) susceptible
d'étre présente est inférieure a 5 tonnes.

300 kg '

NC

2560

Travail mécanique des métaux. .
La puissance installée de I'ensemble des machines

fixes concourant au fonctlonnement de lmstallatlon
étant mferleure ou egale a 50.kw.

- |soit:  au

1 fraiseuses d
puissance de 2.95 kW,

1 perceuse . d'une
puissance de 1.1 kW,

1 tour d'une puissance
de 1.4 kW,

1 total une
puissance de 5.45 kw.

‘d'une|

NC

2565-2

"'Revétement métaliique ou traitement (nettoyage,

| Procédés utilisant des quU|des (sans mise en
_|oeuvre de*cadmium, et a
|abrasion), le volume des cuves de traltement étant |

décapage, conversion, polissage, attaque
chimique, vibro-abrasion, etc.) de surfaces
(métaux, matiéres plastiques, semiconducteurs,
etc.} par voie électrolytique ou chimique, . &
'exclusion du nettoyage dégraissage, décapage
de surfaces V|ses par [a rubrique 2564,

'exclusion de la vibro-

inférieure ou egal a 200 litres.

1 cuve de

phosphatation
capacité
200 litres.

d'une

inférieure a

NC




i Libellé de la rubrigue” .} Capacité maximale

dlassement| S

2575 Emploi de matiéres abrasives telles que sables,2 sableuses dune| NC
corindon, qgrenailles métalliques, etc. sur unj|puissance unitaire de
matériau quelconque pour gravure, dépolissage,|1,5 kW, soit une
décapage, grainage, a l'exclusion des activités|puissance totale de 3
visées par la rubrique 2565. kW.

La puissance installée des machines @ fixes
concourant au fonctionnement de linstallation étant
inférieure ou égale a 20 kKW.

2910-A Installations de combustion a I'exception des 1 chaudiére au gaz de
instaliations visées par les rubriques 2770 et 2771 |ville d'une puissance
consommant exclusivement, seuls ou en mélange, |thermique - totale de
du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul [0.023 MW
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la
biomasse, a I'exclusion des installations visées par . _
d'gutres rubriques de la nomengclaiure pour NC
lesquelles la combustion participe a la fusion, la
‘cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz
de combustion, des matiéres entrantes dontla
puissance thermlque mammale del mstallatlon est
inférieure ou égale & 2 MW, _

|2940-2 Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, | Cabine de peinture.
o, AT SUPEOT, VCONY Lo quante maimale
’ » plastique, culr, papie, ) . |de produits |
Lorsque lappiication est faite par tout procédé|susceptibles d'ére mis| NG
tautre que le « trempé » (pulvérisation, enduction). |en ceuvre  est _
'|La quantité maximale de produits susceptible d’&tre inférieure & 10__l§gljpu 1
mise en ceuvre est mfeneure ou égale a 10 kgljour

' (*)A (Autor:satron) E (Enregistrement), D (Declaratron) NC (Non classé)

‘On entend par halons les substances suivantes, ainsi que leurs isoméres :
.* CF2BrCl (halon-1211),
*  CF3Br (halon-1301),
- * - C2F4Br2 (halon-2402).

SITUATION DE. L’ETABLISSEMENT

() AS (Autonsatfon avec Servitudes dutilité pubhque) DC (Déclaration avec conlrole penodtque)

_Les installations autorlsees sont 51tuees sur Ies communes parcelles et heux-dlts suwants
“Communes ol ] o X

~Parcelles:

EYSINES

21 8 et 231 de la section’ AY

Les mstallanons citées 4 1'01~dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de 51tuat10n de
- I'établissement annexé au présent arrété.

o ,CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

- L’établissement comprenant I’ensemble des 1nstallat10ns classees et connexes. Les horalres de
fonctionnement du site seront les suivants : S
-+ “du lundi & jeudi de 8h30 4 12h00 et de 13h00 & 17h30,

. le vendredi de 8h30 a 12hl15.




CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
-conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrete des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

DUREE DE L’AUTORISATION
DUREE DE ?AUTORISATION

.La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un deial de
frois ans oun'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure. -

MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
PORTER A CONNAISSANCE

- Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
“avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

'MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées 4 l'occasion de toute modification notable telle que prévue
& Iarticle R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement oommumques au
Préfet qui pourra demander une analyse critique d'é1éments du dossier justifiant des vérifications.
particuiieres effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous

- Ies frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

EQUIPEMENTS ABANDONNES.

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
‘enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles

- mterd]ront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la preventlon des accldents

TRANSFERT SUR UNAUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un emplacement eri dehors des limites de I’établissement, d'une des msta]latlons classées
visées sous l'article du présent arrété nécessite pour cet autre établissement selon le cas, une demande
d'autorisation ou d'enregistrement ou une déclaration ou une mformation au prefet telle que définie 4 I"article
R512 33 duCodede I’ environnement.

- CHANGEMENT D’EXPLOITANT _ ..

.

.- Cas général déclaration _
‘Dans le cas oul 'établissement change d'exploitant, le successéur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui

~suit Ia prise en charge de I'exploitant. Les documents établissant les capacités techmques et ﬁnancneres du
- successeur sont joints a cette déclaration..

CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des.mesures de Particle R 512-39-1 du code de I’ env1ronnement pour [’application des
“articles R 512- 39-2 a4 R 512-39-6, [’usage futur du site & prendre en compte est un usage industriel.

Lorsqu une installation classée est mise & I‘arret deﬁmtif 1'explo1tant notlﬁe au prefet ia date de cetarrét trois '
mois au moins avant celui-ci. : : : -

La notification prévue ci-dessus indique 1es mesures prises ou prévues pour assurer dés i'arret de
l'exploitatlon la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment : '

+ - |'évacuation ou I'é hmmatlon des produits dangereux, et, pour les mstallat1ons autres que les
installations de stockage de dechets celle des déchets présents sur le site ; '



+ des interdictions ou limitations d'accés au site ;
+ la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
* la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé Selon I' usage prévu
au premier alinéa du présent article.

DELAIS ET VOIES DE RECOURS

.Le présent arrété est soumis 3 vn contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre défére au tribunal administratif de Bordeaux

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ou ledlt
acte leur a ¢t¢ notifié ; :

2° -Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que Ie fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an 4 compter de la publication oude
I'affichage du présent arrété. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois
~aprés la pubhcatlon ou ['affi chage de cet arrété, le délai de recours contmue a courir jusqu'a l'expiration d'une
période de six mois apres cette mise en service.

Les-tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont eleve des constructlons dans le voisinage
d'une installation classée que postéricurement a I'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant

" l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescrlptlons primitives ne sont pas recevables a deferer iedlt
. arrété 4 la juridiction administrative. :

INFORMATION DES TIERS
. Une copie du présent arrété sera déposée 2 la mairie d'EYSINES et pourfa y étre consultée par les personnes

~ intéressées. Il sera affiché 4 la mairie pendant une -durée minimum d'un mois. L'arrété sera également
consultable sur le site internet dela préfeCture 4 I'adresse suivante : www. gironde.gouv.fr

" Un avis sera inséré, par les soins de Ia direction departementale des territoires et de la mer et aux frais de
- I'exploitant, dans deux journaux du département. :

ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
_Sans prejudlce de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les

L prescriptlons qui le concernent des textes cités ci-dessous :

04/10/10 | Arrété du 4 octobré 2010 relatif  1a prévention des risques accidentels au sein des

: installations classées pour la protection de l'environnement soumises 2 autorisation -
31/01/08 | Arrété du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions poliuantes des
_ ' installations classées soumises & autorisation :
29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a 1’évaluation et & la prise en compte de la probabilité

' - | d’occurrence, de la cinétique, de Pintensité des effets et de la gravité des conséquences
des accidents potentlels dans les etudes de dangers des installations classces soumlses a
: autorisation B
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005’ﬁxant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
07/07/05 | Arrété:du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret
n° 2005-635 du 30 mai 2003 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs




02/02/98 | Arrété.du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'env1ronnement
soumises & autorisation .

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans T'environnement par
Bk les installations classées pour la protection de l'environnement

| 31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion

RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont pﬁses sans préjudice des autres legiélations et réglementations
- applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de ’urbanisme, le code du travall etle code
geénéral des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

. La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



GESTION DE L'ETABLISSEMENT

EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptlon I'aménagement, [entretien et
- I'exploitation des installations pour : ,
+  limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantites rejetées ; '
"« prévenir.en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
. accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour.la conservation des sites et des
monuments. ' : '

- CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour | l'ensemble des installations comportant exp11c1tement
les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de _
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété. : : :

_ explmtatlon doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par 1’ exp101tant et ayant
“une connaissance des dangers des produ1ts stockés ou utilisés dans I’installation.

RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
fRESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits cu matieres consommables utlhses de manicre
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutrallsatlon 11qu1des mhlblteurs produits absorbants. .

. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre ¢t entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter Ia dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de.roues, ...
sont mis en place en tant que de besoin. . - ' —_—

DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

. Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescnptlons du present arrete est
Immedlatement porté 4 la connaissance du Préfet par Pexploitant.

INCIDENTS OU ACCIDENTS

DECLARATION ET _RAPPORT

- L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les accidents
“ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux -
. intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement. Toute libération dans le milieu ou dans un
- réseau collectif de substances pouvant impacter les forages et champs captants doit &tre aussi 51gnale dans: Ies _
plus brefs délais 3 a I'Agence Régionalé de la Santé et la Communauté Urbaine. S

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des mstallations classées, un rapport d'mc:dent est.
*transmis par l'exploitant 4 l'inspection des installations classées. If précise notamment les circonstances et les



* causes de l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire ¢t pour en pallier les effets 4 moyen ou long

terme.

' Ce rappdrt est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classées.

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION
] L'explmtant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

* le dossier de demande d'autorisation initial,
+ * les plans tenus a jour,

+ les récépissés de déclaration et les prescrlptlons générales, en cas d'installations soumises 3

déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
~ 1égislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

-» tous les documents, enregistrements, résultats de vérification ct regisires répertoriés dans le présent

arrét¢ ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent é&tre

prises pour la sauvegarde des données,

*  tous les éléments d’appréciation permettant de justlﬁer la conformité ou la non conformité des
. installations aux dispositions du présent arréte, des arrétés complémentaires et des reglementatmns «

installations classées » autres en vigueur.

. Ce dossier doit &tre tenu a Ia dlsposmon de I’'inspection des mstallations classées sur le site. Les elements du
.dossier qui ne correspondent plus 4 I’état actuel de I’établissement, tels que les rapports de vérification

. annuels des anndes antérieures sont conservés 5 années ay minimum.

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION OU AU

PREFET

explmtant d01t transmettre a l’mspectlon des mstallatlons classées ou aux services prefectoraux competents .

. les documents suivants :

. N1veaux sonores

dans un délai de six mois & compter

de la date de mise en service des -
installations puis tous les 5 ans

Résultats de 1’auto surveillance

Annuelie

Information

En cas de mod1ﬁcat10n des
installations ou de ’environnement de
l’etabhssement

Mise 2 jour étude de dangers et/ou étude
d'impact

A l'occasion de toute modification
notable

Déclaration de‘changement d'exploitant -

Dans le mois qui suit 1a prise'en
charge de Pexploitant

Notification de mise & 1’arrét définitif

3 mois avant la date de cessation
d’activité - :

Declaratlon et rapport

En cas d’accident ou d’incident

installations nouvelles

Récolement des prescrlptlons reglementant les

Délai d'1 an & compter de la
notification du présent arrété




Rapport restituant les résultats du bilan ainsi | En cas de pertes excessives (voir
que -les - actions prises ou prévues | critéres définies A l'article concerné)
(accompagnées de - leur échéancier de
réalisation) pour remédier au probléme

CONTROLES, MESURES ET ANALYSES REALISKEES A LA DEMANDE DE
L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Sans préjudice des dispositions prévues au présent arrété, I'inspection des installations classées peut, a tout
» moment, faire réaliser des prelévements et des analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol
~ et de faire réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement, de mesure et d'analyse sont 4 la-

_' charge de l'exploitant.

RECOLEMENTS DES PRESCRIPTIONS

Sous un an 3 compter de la notification du présent arrété, I’exploitant proceéde a un récolement des
prescriptions réglementant ses installations. Il doit conduire pour chaque prescription réglementaire, a-
vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques constructives des installations et les procédures
operatlonnelles existantes.

 Le bilan, accompagné, le cas échéant, d’un échéancier de resorptmn des écarts, est transmis & ’inspection

~. des Installations Classées.

_L‘explmtant met ensuite en place une orgamsatlon appropriée permettant des assurer €n permanence du
respect des dxsposmons de son arréts d’autorlsatlon : - ‘



PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CONCEPTION DES INSTALLATIONS
' DISPOSITIONS GENERALES

. L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions a I’atmosphére, y compris diffuses.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement lés contrdles a
effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a
permetire en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitant détermine et met en place les mesures permettant de détecter le plus rapidement possible les
- dysfonctionnements de ces installations ou équipements et de réduire le plus rapidement leurs effets sur
I’environnement. Tl élabore des fiches réflexes qu’il commumque aux personnes concernées afin de réagir
daris les meilleurs délais. :

Le briilage a I’air libre est interdit a ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas; les produits brules sont _

identifiés en qualité et quantité.
POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probablhte des émissions accidentelles et pour que -

les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conceptwn et
- I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression inferne
devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.
L’exploitant mettra en place un dispositif de comptabilisation des halens rejetés accldentellement a
l'atmosphére. Ce registre est tenu 4 la disposition dé l'inspection des installations classées. - :

ODEURS

Les dlsposmons nécessaires sont prises pour que l’etabhssement ne soit pas 4 l'origine de -gaz odorants,
susceptibles d’mcommoder Ie Vmsmage de nuire 3 la santé ou i la sécurité pubhque

VOIES DE CIRCULATION

‘Sans préjudice des reglements d’urbamsme I'exploitant doit prendre les dlsposmons nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses : :
* - les voies de circulation et aires de stationnement des vehlcules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
* Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies
. de circulation. Pour cela des dlsposmons telles -que e lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin, :
"» les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant. .
Des dispositions equwalentes peuvent étre pr1ses en ]1eu et place de celles-ci.

LIMITATION DES REJETS DE HALONS

- DISPOSITIONS GENERALES

Lexplmtant définit et met en ceuvre un programme adequat de contrdles permettant de prévenir
“les fuites de halons a chaque étape du procédé. i assure une tragablllte des contrbles.

-BILANS PERIODIQUES

L'exploitant réalise des contrfles périodiques bilans matiéres (entrée-sortie) pour: verlﬁer l'efﬁcamte des

dispositifs de prévention des fuites ; leur périodicité est & minima mensuelle.

En cas de perte supérieure a 5% sur une période mensuelle, I'exploitant recherche la cause des pertes au
besoin en effectuant dés que possible un contrdle des équipements tel que mentwnne au point du present
arrété, méme si le precedent contrdle date de moins d'un an.

. En cas de perte supdrieure 3 20% sur une période mensuelle, ou en cas de perte superleure a 5% sur trois

- périodes mensuelles consécutives, 'exploitant transmet & l'inspection des installations classées sous quinze




jours un rapport restituant les résultats du bilan ainsi que les actions prises ou prévues (accompagnées de
leur échéancier de réalisation) pour remédier au probléme.

" VERIFICATION PERIODIQUE DES EQUIPEMENTS

Afin de limiter les risques de fuites, les équipements (y compris- les organes de détection et de
déclenchement) doivent é&tre réguliérement contrélés, et au moins une fois par an par une personne
compétente. Le contrdle doit étre effectué en utilisant. un détecteur de fuites manuel ou un contréleur
d’ambiance déplacé devant chaque site de fuite potentielle. Le détecteur et le contréleur d’amblance sont
adaptés au fluide contenu dans 1’installation.

" La présence de controleurs d’ambiance ne dispense pas du contrdle annuel d’étanchéité.

Les détecteurs de fuites et les contrdleurs d’ambiance doivent répondre 4 un seuil de sensibilité minimum,
-vérifié annueilement et exprimé en unité usuelle de ces appareils, conforme 4 la réglementation et aux
normes applicables. Lorsqu’il est procédé a un contrdle d’étanchéité, un marquage amovible doit étre apposé
sur les composants nécessitant une réparation.

Ces opérations de maintenance font ’objet d’un rapport tenu i la disposition de I’inspection des mstallatmns

classées.
- AUTRES DISPOSITIONS

L'exploitant respecte les obligations et interdictions concernant les halons ¢tablies par le réglement (CE) n°
2037/2000 du Parlement européen et du Conseil du 29 juin 2000 relatlf a des substances qu1 appauvrlssent fa
couche d'ozone, et des éventuelles modifications.

L'exploitant s'assure que les halons recycles sont destinés excluswement aux utlhsatlon crlthues autorisees

par ce reglement

REJETS DIVERS
Les vapeurs de peinture sont asplrees canallsees et filtrées avec un rendement comprls entre 90 et 92% avant
- rejet dans l'atmosphere '
Les émissions de p0u551eres émises par les sableuses sont également aspirées, canalisées et filtrées.

" Les installations de _collecte et de traitement sont correctement entretenues. _
Les rejets canalisés se font via une émissaire situé en toiture a une hauteur de six metres par rapport au sol.



PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES:

PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

.Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secouts, sont autorlsees dans les quant1tes suwantes
. NN ¥ i el Code national dela masse. d’eau

"J’:'O_'r.l_g.' e delar 5 d’eau oude Ie
S | commune du résean |

Réseau public AEP EYSINNES © Sansobjet - - 500

- PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Réseau d ’altmentatmn en eau potable

Un ou plusieurs organe de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont
installés et contrdlés annuellement par une personne qualifiée afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et
_ pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

| COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
" DISPOSITIONS GENERALES .

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’efﬂuent 11qu1de non prévu a I’article ou non conforme
a ses dispositions est interdit.

A T'exception des cas accidentels oui la sécurité des personnes ou des mstaliatlons serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des efﬂuents devant subir un traltement ou
étre détruits et le milieu récepteur. S

PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a Ia dlsposmon de l‘1n5pect1on des
installations classées ainsi que des services d'incendie et-de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de.collecte doit notamment faire apparaitre :
~« Tlorigine et la distribution de I'eau d' alimentation, '
» les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de dlsconnexmn implantation des dlsconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),.
* les secteurs collectés et les réseaux associés, : '
» les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
* les ouvrages d'épuration interne avec leurs pomts de coniréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu). ‘

ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
~ dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.’

. L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

- Les différentes canalisations accessibles sont reperees conformément aux régles en vigueur.

'PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetes par les 1nstallat10ns ne sont pas susceptlbles de degrader les reseaux d'égouts ou

~ de dégager des prodults tox1ques ou inflammables dans ces égouts, eventue]lement - par melange avec d'autres -

-effluents,
. Isoleinent avec les rilieux

Un systeme doit permettre IPisolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance

localement et/ou & partir d'un poste de commande Leur entretien préventif et leur mise en fonctlonneme_nt '



sont définis par consigne.

TYPES . D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

- IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
* les eaux vannes : 160 m3/an,

*  les eaux pluviales,

*  [escaux de process : 355 m¥/an.

COLLECTE DES EFFLUENTS

' Les effluents pollues ne contletment pas de substances de nature a gener le bon fonctionnement des ouvrages

de traitement.
La dilution des effluents est mterdlte En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs

seuils de rejets fixées par le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances
* - polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

- Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers- les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

LOCALISATION DES POINTS DE REJET

.Les réseaux de collecte des effluents generes par I'établissement aboutlssent au(x) pomt(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes : E

 Rejet N°1 : Les eaux vannes sont collectées et envoyees via le réseau communal vers Ia statlon d'épuration .
de Cantinolle pour traitement. .
‘Rejet N°2 : Les eaux pluviales sont collectées et rejetées dans l€ réseau communal

Rejet N°3 : Les eaux de process collectées et rejetées dans le réseau public d'assainissement. :
Les prescriptions de I'arrété d'autorisation délivré au titre de la législation des stallations classées
s'appliquent sans préjudice de l'autorisation au raccordement au réseau public délivrée, en application de
l'article L 35-8 du code de la santé publiqu'e par la collectivité & laquelle appartient Ie réseau.

CONCEPTION AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Conceptmn

Les dispositions du présent arrété s appllquent sans préjudice de l’autorlsatlon délivrée par la collectivité &
laquelle appartient le réseau public et l’ouvrage de traitement collectif, en appheatlon de I'article L.1331-10
du code de la santé publique. : .

Aménagement

~ Aménagement des points de prelévements :
- Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prelevement d'echantlllons et des
-points de mesure (debit, temperature concentration en polluant, ...). :

. Ces points sont amenages de mamere 4 étre alsement accesmb}es et permetire des interventions en toute
séeurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes -

- . extérieurs é la demande de I'inspection des installatidns classées.

Les agents des services pubhcs notamment ceux chargés de 1a Police des eaux, doivent avoir libre accés aux o
d]SpOSltlfS de prélévement qui équipent les ouvrages de re_]et vers le milieu récepteur. ~

Section de mesure

. Ces points sont implantes dans une scction dont les caractéristiques (rectltude dela condu;te a l'amont,
qualité des parois, régime d’écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manicre a ce
que la vitesse n' y soit pas sensiblement ralent;e par des seuils ou obstacles SJtues a I'aval et que l'efﬂuent soit - -

-, suffisamment homogéne.



CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
_Les effluents rejetés doivent étre exempts:

"+ de matiéres flottantes, :
» de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
_indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

* de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles  d'entraver le bon
fonetionnement des ouvrages. : '

Les effluents doivent également respecter les caractensthues suivantes :
- Température : <[30°C ] °C,
- . pH: compris entre 5,5 et 8,5, :
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un pomt representauf de la
zone de mélange inférieure 4 100 mg Pt/

GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT . . .

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux

~ polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration 1nterne vers les traitements appropriés avant
d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D'EPURATION COLLECTIVE ' :

.Sans préjudice. des dispositions prévues avec les gestlonnalres de réseaux, l'exploitant est tenu de ne pas
dépasser, avant rejet des eaux résiduaires dans les’ réseaux collectifs considérés, Ies valeurs limites en

-+ concentration et flux ci-dessous définies.

Reference du rejet vers le m111eu recepteur" N°2et3

- H&drbcarbures totaux _ ' : 5

= IDCO L e 300
DBO5 ' E ' _ 100
MES . ‘ 100 -

'EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filicres de traitement
des déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, clles pourront étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

 Test mterdlt d’¢tablir des liaisons dlrectes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les reseaux de .
A collecte des effluents pollués ou suseeptlbles d’étre pollues ' : :




DECHETS

PRINCIPES DE GESTION
LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

.L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, I’aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

SEPARATION DES DECHETS

. Lexploitant effectue A I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur ¢limination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I’article R 541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de Penvironnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
[’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du
code de I’environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions .de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ’eau ou tout autre
~déchet non huileux ou contaming par des- PCB

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre ehmmes conformement aux dispositions- de Iarticle R543-131
“ducodede I’ env:ronnement relatif 4 Ia mise sur le marché des piles et accumulateurs et  leur élimination.’

Les pneumathues usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle R 543-137 4 R
543-151 du code de I’environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
' d’installations d* ehmmatmn) Ou aux professmnnels qui utlhsent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I"ensilage.

_"Les déchets d’équipements glectriques et électroniques sont enlevés et traités selon les d1spos1t1ons des
h artlcles R 543-196 AR 543 201 du code de I’environnement. : - -

B CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES E
DECHETS

.Les déchets et résidus produits, entreposés dans l’établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des caux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour

. les populations avoisinantes &t I’environnement. ‘

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptlbles de contenir des produits polluants sont

- réalisées sur des aires étanches et amenagees pour la recuperatlon des éventuels liquides épandus et des eaux

météoriques souillées.
. La'quantité de déchets entreposés sur le sute ne doit pas dépasser les quant1tes prodmtes annuellement ﬁxees

au point du présent arrété,
DECHETS TRAITES OU ELIMINES A ’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts -
visés a I’article L 511-1 du code de ["environnement. 11 s”assure que les mstallat:ons utilisées pour cette
ehmmatlon sont reguherement autorisées a cet effet.

—DECHETS TRAITES ou ELIMINES A DINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

-, Toute élimination de dechets dans Penceinte de E’etabllssement (mcmeratmn a PPair 11bre mise en depot a
titre deﬁmtlt) est inferdite. i S

. 'Les eaux usées et les eaux de ringage des cuves de phosphatation ne peuvent pas étres évapuées via les rejets

- aqueux définis au point du présent arrété. Elles doivent &tre traitées par une installation ddment autorisées a '



cet effet.

TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ’extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi

en application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux

mentionné 4 I’article 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 2 R 541-64 et R
.541-79 du code de I’environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La 11ste

mise 4 jour des transporteurs. utlllses par l’explmtant est tenue a la disposition de l’mspection des

installations classées.

» L’importation ou I"exportation de déchets ne peﬁt étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement curopéen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

-~ Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités

- suivantes :
Eaux usées et caux|Cuve de laj11 01 98* 700 Iitrés_ Destruction
de ringage phosphatation . _ I

| Halons 1211 o Extinqteur- . (1406 01* | Quelques | Destruction

. ‘ ‘ kilogrammes : _
Résidus de peinture, | Activité de|080117*% |0,12tonne | Valorisation (recyclage)
solvants ~ |peinture _ ' o _
Futs, bidons vides . | Ateliers I501 10* i20m3 = . = |Valorisation (recyclage)
Déchets ménagers | Activitds ‘ de(200108 |75m3 | Valorisation énergétique
‘ ' bureaux ' - ‘ : '




PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

DISPOSITIONS GENERALES
AMENAGEMENTS

L’instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I’origine
~ de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecamques susoeptlbles de comprometire la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V — titre T du Code de I’Environnement, ainsi que-les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecamques émises dans
_ 1’env1r0nnement par les 1nsta11at10ns ciassees sont applicables. :

VEHICULES ET ENGINS

" Les véhicules de transport, les materleis de manutention et les engms de chantier utilisés -4 I'intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le vo:smage soni conformes aux dispositions des -
articles R 571-1 4 R 571-24 du code de P’environnement.

APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoust1que (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptlonnei et réservé a la prévention ou au
51gr1alement d’incidents graves ou d’accidents. :

NIVEAUX ACOUSTIQUES
VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Nty _vaeau de’ brult ambiant existant dans
Cfoles zones & emergenc_ eglementee '
- bruit de I?établissement)

Supérieur 4 35 dB(A) et mferleur ou I — s
égal 345 dB(A) | 6dB(A)
_ Supérieur 4 45 dB(AY - 3 dB(A)

NIVEAUX LIM'ITES DE BRUIT

'Installatwns nounvelles

_Les niveaux limites.de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprlete de r etabhssement les valeurs
suivantes pour les dlfferen_tes périodes de la journée :

] PERIODE DE JOUR
POINTS DE SU_RVE]'LLANCE . Allant de 7h 3 22h,
‘ : ' (sauf dimanches et jours fériés)
Pomts Lletl3 - ' ~ 55dB(A)
Points L2 et L4 ' 62 dB(A)

. Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
- supérieure aux valeurs admissibles fixées dans e tableau ﬁgurant a l’artlcle dans les zones & émergence -
réglementée. :
Les points L1 & L4 sont définis sur le plan en annexe III du present arrete
. VIBRATIONS

-En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifi cations des regles'techniques annexdes a la
circulaire ministérielle n® 23 du 23  juillet - 1986 relatlve aux v1brat10ns mecamques émises dans
lenwronnement par les installations classees : :



PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CARACTERISATION DES RISQUES

INVENTAIRE DES SUBSTANCES ou PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
- PETABLISSEMENT

.L’inventaire et P’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes
dans I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques
codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L' exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement. Les
régles sont portées a la connaissance des mteresses par une signalisation adaptee et une information
approprice.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
" dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagees pour que les engins des
services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficuité.

- L'établissement est-efficacement cloture sur la totalit¢ de sa périphérie.

Accessibilité aux services de secours

‘Le batiment doit &tre accessible sur son derm per1metre au moyen de voies engins conformes aux

caractéristiques énoncées en annexe Vdu présent arrété. Les voies en cul-de-sac de plus de 60 métres doivent

permettre le retournement et le croisement des engins. L'accés du site aux services de secours doit étre

- garanti en permanence, y compris en dehors des heures ouvrables. Les équipements et dispositifs destinés a
-restreindre I'accés aux véhicules et aux personnes en situation normale (portall) doivent &tre manoeuvrables
par les services de secours & tout moment et sans délai. : :

- BATIMENTS ET LOCAUX '

A lintérieur des ateliers, les allées de mrculatlon sont aménagées et maintenues constamment degagees pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.

- Le batiment est équipé de dispositif de désenfumage composé de trois trappes 4 commande manuelle.

" La surface totale du dispositif est d'au moins 1% la surface totale du batiment et d'au moins 1m?,

' INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mlses a la terre sont congues reahsees et entretenues conformément aux
normes en vigueur. :
Une vérification de I’ ensemble de 1’mstallat10n electnque est effectuéé au minimum une fois par an par un
organisme compéteni qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite deés éventuelles mesures correctives prlses et tient ces documents 2
disposition de l'inspection des installations classées et de l‘orgamsme chargé d'effectuer les contrdles.

PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les mstallatlons sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de
‘porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, 4 la sécurité des

personnes ou & la qualité de l'environnement, sont protegees contre la foudre en application de l'arrété

_ ministériel en vigueur.
Réalisation d’une analyse du rzsque foudre (ARF)
L'analyse du risque foudre identifie les equ1pements et installations dont une protectlon doit &tre assurée.

- L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62305—2 Elle‘-r-

définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

~ Cette analyse est systématiquement mise a jour & I'occasion de modifi catlons notables des installations
: necess1tant le depot d'une nouvelle autorisation-au sens de l'article R.512-33 du code de l'environnement et a -



chaque révision de Fétude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des
répercussions sur les données d'entrées de 'ARF.

. Réalisation d’une étude technique

. En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude techmque est réalisée, par un organisme
. compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le licu de leur
implantation, ainsi que fes modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de 1'étude technique puis complétée, si besoin,
aprés la réalisation des dispositifs de protection.
-Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'¢tude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans l'étude technique sont conformes aux normes
francaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

-Dispositifs de protection et mesures de prévention

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont reahsees par un
‘organisme compétent, a l'issue de I'¢tude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de l'analyse du
risque foudre, & I'exception des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en
~ceuvre avant le début de l'exploitation. Les dlSpOSltlfS de protectlon et les mesures de preventlon répondent
* “aux exigences de 1'étude technique. :

Vérification des dispositifs de protection

L'installation des protections fait 'objet d'une vérification complte par un orgamsme competent distinct-de
I'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vertf' cation visuelle est réalisée annuellement par un orgamsme compétent.

- L'état des dispositifs de protection contre la foudre des. installations fait I'objet d'une verlﬁcatlon compléte
tous les deux ans par un orgamsme competent

Toutes ces vérifications sont décrites dans une IlOtICG de vérification et mamtenance et sont reahsees
conformeément & [a norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enreg1strees En cas de coup de foudre enreglstre une vérification
visuelle des dlsposmfs de protection cohcernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un
organisme compétent. ' = ' :

Si l'une de ces vérifications fait apparaltre la néce331te d'une remise en etat celle-ci est réalisée dans un délai
maximum d'un mois.
Mise & disposition des documents relatifs a la protection contre la foudre

" L'exploitant tient en permanence & disposition de l'inspection des installations classées l'analyse du risque
- foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de mamtenance le carnet de bord et les rapports de
© vérifications. :

‘Organismes qualifiés

‘Sont reconnus compétents les organismes qualifiés par un organisme mdependant selon ‘un referennel
approuve par le ministre chargé des installations classees '

Modalités d ’application . ‘
* Les dispositions des articles 4 du présent arrété sont applicables aux mstallatlons dés leur mise en service.
Paratonnerres & source radioactive '

‘Les paratonnerres a source radioactive présents dans letabhssement sont déposés avant le ler janvier 2012
et remis & la filiere de traitement des déchets radioactifs. -

GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

'-CONSIGN"ES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operatlons comportant des mampulatlons susceptlbles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
- aurait par son développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases



de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, enfretien...) font lobjet de procédures et instructions
d'exploitation Ecrites et contrdlées.

INTERDICTION DE FEUX

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis
d’intervention spécifique. Cette interdiction est affichée en caractéres apparents 4 proximité de la zone
considéree.

FORMATION DU PERSONNEL

.. Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris Ie personnel
- intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

‘Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur Ia base d'un dossier: préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des 1nstaliat10ns ou
unités.en exploitation et les dlsposmons de conduite et de survelllance a adopter. :

~Les travaux font l'objet d‘un permls délivré par une personne diiment hab111tee et nommement de31gnée

« perm:s d’ ’intervention » ou « permis de feu »

~ Les travaux conduisant & une augmentation des rrsques {emploi d’une ﬂamme ou d’une source chaude par
~ exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’mterventwn » et eventuellement
~d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d’mterventmn » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
" effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére doivent étre signés par I’ explmtant et l’entrepnse exterleure ou les personnes qu 1ls
auront hommeément désignées. :
“Aprés Ia fin des travaux et avant la reprise de I’activité, une vérification des inStaIlations'doit étre effectuée
par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de 1’éventuelle entreprise extérieure. _
La réalisation de cette vér1ﬁcat10n figure explicitement sur le «permis d' 1ntervent10n» et eventuellement Ie «
- permis de feu ».

Co - MESURES DE MAITRISE DES R_ISQUES
LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES . '

Les Mesures de Maitrise des Risques (MMR), au sens de la réglementation, interviennent dans la cotation en
probabilité d'occurrence et en intensité des phenomenes dangereux susceptlbles d’ affecter les intéréts visés
par Particle L.511-1 du code de I’environnement. : '

. L'exploitant rédige une liste des mesures de’ maitrise des risques 1dent1ﬁees dans 1’étude de dangers et des
.operatlons de maintenance qu’il y apporte. Figurent parmi cette liste notamment :
+ lavérification des contenants a la réception des produits,

* les mesures de protection contre la foudre prévues par I'Analyse duRisque Foudre

« Fentretien et le controle des installations electnques -

+ le permis de feu/ plan de prévention en cas de travaux, -

* le confinement des eaux d'extinction d'incendie- dans les cuvettes de rétention et/ou dans les locaux.

_Ces dispositifs sont controlés- périodiquement ef maintenus au niveau de fiabilité déerit dans 'étude de
* dangers, en état de fonctionnement selon des procédures &crites. '
~ Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilité d’un dispositif ou élément d'une mesure de maiirise des risques, 1’installation est -
- arrétée et mise en sécurité sauf si I’exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont if



_]ustlﬁe I’efficacité et la disponibilité. .
GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gerees par
Pexploitant dans le cadre d’un processus d’amélioration continue selon les pr1n01pales etapes mentionnées a
I’alinéa suivant.
Ces anomalies et défaillances doivent :
*  &tre signalées et enregistrées,
. *  étre hiérarchisées et analysées,
* ¢t donner lieu dans les meilleurs délais & la définition et 4 la mise en place de parades techmques ou
organ1sat10nnelles dont leur application est suivie dans la durée,
"L’exploitant tient 4 la disposition de Pinspection des installations classées un reglstre dans lequel ces
différentes étapes sont consignées.

' SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT BTRE AL’ORIGINE DE RISQUES

‘La salle « oxygéne », la cabine de peinture et la salle des archives sont équipées d'un systéme de detectlon
) mcend1e et télédétection qui est actif pendant les horaires de fermeture du site. :

PREVENTION D_ES‘POLLUTIONS ACCIDENTELLES
‘ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT |

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s*assurer périodiquement de
“I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et .
" plus généralement aussi souvent que Ie justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretién et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un-registre
spécial tenu 2 la disposition de l’inspection des installations classées. '

ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de
maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses. :
- A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux prodults doivent étre indiqués de fagon tres: hslble :

RETENTIONS

- Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associ¢ a une capac1té de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs -
-suivantes : :
* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
* 50 % de la capacité des réservoirs associés. :
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux reSIdualres
Pour les stockages de récipients de capac1te unitaire inférieure ou égale A 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :
* dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
* “‘dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
* dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 8001
" La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait conténir, résiste & F'action physique et
~ chimique des fluides et peut &tre contrdlée 4 tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dlsposmf _
- d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stoclsage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simplée gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capac1te est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit recuperee _
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le'sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les regles de lart en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produ1ts considérés comme des substances ou preparanons dangereuses sont stockés,
ayant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution

f



(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines,
" des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.
.Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangercuses, sont réalisés sur des cuveites de rétention étanches et amenagees pour la
récupération des eaux météoriques.

RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrdlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse. :

: REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles nie sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour.
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instailés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arfété. '
L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'¢vacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ELIMINATION DES'SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’ellmmatlon des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prlorltalrement la
ﬁllere déchets la plus appropriée. :

‘MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS '

DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en wuvre des moyens d’intervention conformes a I'étude de dangers et aux
recommandations du Service Départemental d’Incendie ¢t de Secours exprimés dans son avis du 7 avril 2011
portant sur la demande d’autorisation d’exploiter visée par le présent airété. :

-ENTRETIEN DES MOYENS D’IN TERVENTION

- Ces equlpements sont maintenus en bon élat, repérés et facﬂement accessibles.
L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces materlels
Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
 tenu 2 la disposition des services de la protectlon civile, d'1ncendle et de secours et de l'mspectlon des
installations classées. : : :

' PROTECTIONS'INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTER'V.ENTION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux

risques présentés par l'installation et permettant I'intervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés
proximité de l'installation. Ces matériels doivent étre entretenus et en bon état. Le personnel est. forme a
T'emploi de ces matériels. .

CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dlsposmons du code du travall les modalités d'apphcatmn des dlsposmons du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment : S
* l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les partles de I'mstallatlon qui, en
raison des caractéristiques quahtatnies et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
-utilisées ou. produites, sont susceptibles d'éirc¢ a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
~ conséquences directes ou indirectes sur 1‘env1ronnement la sécurité pubhque ou le maintien en -
- . sécurité de l'installation,. ‘
'+ les procédures darret d'urgence et de mise en securlte de 1'1nstallat10n (electnmte réseaux - de
- fluides), ' oo :
s les mesures a prendre en cas de ﬁnte sur un remplent ou une canahsatlon contenant des substances.



dangereuses et notamment les condltlons d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel,

* les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie,

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'mterventlon de I'établissement,
des services d'incendie et de secours,

* Ia procedure permettant, en cas de lutte conire un incendie, d'isoler le site aﬁn de prevenlr ‘tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur. : : :

PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Bassin de confinement

L'exploitant met en place et entretient un dlSpOSltlf permettant de conﬁner sur site & minima 120 m® d'eaux

d'extinction incendie,
Le ou les organes de commande nécessaires an confinement doivent pouvoir étre actlonnes en foute
" circonstance (clairement signalés, facilement accessibles et opérationnels).

' "L'exp101tant s'assure : :

¢ que ce confinement est blen bordé sur toute sa périphérie j Jusqu ala hauteur nécessaire et sur toute sa
~ surface d'éléments imperméables a ['eau,

*  qu'il n'y a pas d'exutoires possibles  I'intérieur de la zone de conﬁnement



SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

.Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, I’exploitant
- définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d’auto surveiliance. [’exploitant adapte ¢t actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
' obligations réglementaires, et de leurs effets sur ’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu 3
la disposition de I’inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a I’ inspection des installations classées.
‘Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce 'programme en terme de nature de mesure, de

paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur:

- ’environnement, ainsi que de- frequence de transmission des données d’auto surveillance.
MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE I’AUTO SURVEILLANCE

AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Auto surveillance des rejets atmosphertques

. Auto surveillance des émissions par bilan -
L eva]uatzon des € emlssmns par bilan porte sur les polluants su1vants

AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Fréquences, et modalités de Pauto survelllance de la quahte des rejets

Les dlsposmons minimum suivantes sont mises en oeuvre

Type de surveillance

Reje_t N° 3 (Eaux de process)

Hydrocarbures e 24 heures’
totaux
DCO . 24 heures
L - : Annuelle
DBO5 y 24 heures
|MES o 24 heures ._

La surveillance sur 24 heures peut &tre obtenu a partir d'un echantlllon moyen Journaher dés lors que celm -ci

_est représentatif.

Les méthodes d'analyses sont celles prévues par I'arrété ministétiel du 7 juillet 2009 relatlf aux modahtes

d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de reference

| AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS -

- Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

' I’exploitant tient & jour un registfe sur lequel sont reportées, notamment, les informations suivantes :
e codification réglementaire en'vigueur, ' B o '

. type et quantité de deehets produits,

‘e opération ayant généré chaque déchet, :

‘« nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets,

¢ date des différents enlévements pour chaque type de déchets, -




e nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation,

e nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d élimination ou de valorisation (filiére
- d’élimination).

Ce registre est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.
Les justificatifs évoqués 4 article doivent &tre conservés (trois ans ou cing ans ou 10 ans). -

AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Mesures périodiques _

" Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois 4 compter de la date de

mise en service des installations puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié¢ dont le

choix sera communiqué préalablement a ’inspection. des installations classées. Ce contréle sera effectué par

- référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que l’mspectlon des
installations classées pourra demander. :

SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du chapitre ., notamment celles de son
programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1l prend le cas échéant les actions correctives
- appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 1’environnement ou d’écart
par rapport au respect des valeurs reglementalres relatlves aux émissions de ses mstal]atlons ou de leurs
effets sur I’environnement. . ‘

| ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESUL_TATS DE_'L’AUTO- SURVEILLANCE

. Sans préjudice des dispositions de ’article R 512-69 du code de 1-’envirohnement, I’exploitant établit au
début de chaque année calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses
- imposées au chapitre de année précédente. Ce rapport, traite au minimum de I'interprétation des résultats
~de la période considérée (en particulier cause -et ampleur des écarts), des modifications éventuelles du
programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en cuvre ou prévues -(sur Ioutil de'_
pI‘OduCthll de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de. leur efficacité.

-1l est tenu a la disposition permanente de I’inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
Tlest adresse avarit la ﬁn du mois de janvier de Fannée N+] ‘& I’inspection des 1nstallat10ns c]assees

' TRANSMISSION DU BILAN ANNUEL DE GESTION DES DECHETS

explmtant transmettra 4 I'Inspection des Installations Classées un bilan annuel récapitulatif de I'ensemble
des informations indiquées ci-dessus dans les formes prévues en annexe IVdu présent arrété.
ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du chapltre sont iransmis au Préfet dans le m01s qui suit
leur réception avec les commentalres et proposmons éventuelles d’amehoratlon



ECHEANCES

et Niveaux sonores S dans un délai de six mois a compter
de la date de mise en service des
installations

EXECUTION

~ Mme la Secrétaire générale de la préfecture de la Gironde,
M. le Directeur départemental des territoires et de la mer de la Girondes

B - M. le Directeur régional de I’environnement, de Faménagement et du logement

~ Les inspecteurs des installations classées places sous son autorité,
M. le Maire d'EYSINES, -

‘sont charges chacun en ce qui le concerne, de I’ apphcatlon du present arréte dont une copie Ieur sera
adressée ainsi qu’a la sociéte BIGATAS.A.S.~ : :

g - DEC. 2011

Fait 3 BORDEAUX, le

LE PREFET




